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ZYMOQNIA
METAZY
THZ KYBEPNHIHE THE KYTIPIAKHZ AHMOKPATIAZ
KAl
THZ KYBEPNHZIHI TOY KPATOYZ TOY IZPAHA
ZTON TOMEA TQN TAXYAPOMIKQN YNMHPEZIOQN
H KuBepvnon g Kumpiakris Anpokpariag kai n KuRépvnon tou Kpdrtoug tou
lopanA, mou oo £€ng Ba avaeépovTtal we «Ta Mépn»:
EmBupwvTag va avarrtugouv Tepaitépw Ti¢ SIPEPEIC TOUG OXETEIS,
AvayvwpiZoviag Ot o OTTOTEAECHATIKEG TayxudpopIkég uTnpedieg atroteholv £va
onNUavTiKe Trapdyovia yia TNV Tpowbnon Twv oXECEWV auTwy, OTIWG Yia TNV
OIKOVOUIKH Kai KOIVWVIK avaTrTugn Kal eunuepia Tou mTAnBuopou twyv dU0 Xwpwy,
Aidovrag £pgaocn OTo KOIVG TOUG GCUMPQEPOV  Yia eykaBidpuon oTevoTepng

CUVEPYQAODiag OTOV TOMEQ TWyV TAXUSPOMIKWY UTNPediwy Kai Baci{OPEVES OTIG
Tapadoaiakd KaAEG TOUG OXETEIS,

Zupgpwvolv Ta akéAouba

ApBpo 1

Ol ox£0EIg TWV HEPWY OTOV TOPED Twv Taxudpouikwy YTnpeaiwy Ba eykaBidpuBouv
oUpQwva pe TNV TTapoloa Zupguwvia, AapBdavoviag urdyn 1 TTPOVOIES TWV EBVIKWV
Toug vopoBeaiv kat Tng Maykéopiag Tayxudpouikis Evwong (UPU) kai otnv
TEPITITWON NG KUTTPIaKHG ANPOKPATIAg TOU KOIVOTIKOU KEKTAHEVOU.

Apbpo 2

Ta Mépn 6a emiTpéTrouv TV avraAlayr agpotropikol Taxudpopeiou kal Taxudpopeiou
ETTIQAVEIQG TWV AKOAOUBWY UTTPECILV:

a) TaxudPOMIKA avTiKeipeva TTEPIAAUBAVOHEVWY ETTIOTOAWY, TaXUSPOMIKWY
deAtapiwy, evrUmou UMKOU, €I8iKWv OdKwv EvIUTTWV  (Odkwv M),
secograms Kai HIKpwy SeRdTwY,

B) ouvnBwv Taxudpopikwy Sepdrwy,

y) Ymnpeoiag AepotropikoU Taxudpoueiou EEmpég (EMS).

Ta Mépn Ba evBappUvouv VORIKEG OVTOTNTEG TWV KPATWY TOUG va avamTugouv katd
TEPITTTWON TTPOCBETES TAXUDPOUIKEG UTTNPETIEG.
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ApbBpo 3 ;
Ta Mépn Ba wAnpogopolv 10 éva 10 GAMO, pEOW Twv apuodiwy apywy Tou
avagEpovTal oTo ApBpo 11, yia ToUg TTEPIOPICHOUC Trou OYeTiCoVTal PE TOUG GpOUS ik
Taxudpdpnong kar Tapddoong, kal yia 1O TEPIEXOHEVO  TwV  TaXUBPOUIKLIV ’ %
AVTIKEIMEVLDY. q
!
i
Apbpo 4 g
Ta Mépn 8a emibiiokouv T Afwn SAwv Twy KaraAAnAwy pETpwy yia tn BeAtiwon g i
avtaAAayrig aAAnAoypaeiag kat T Slaoedhion NG AOPAAEIGS TOUG, d
ApBpo 5 | §
H euBUvn yia tnv amrwAera, kAot 1 {npia os cuotnpéva TAXUBPOMIKG aVTIKEIJEVa KA i
Taxudpopika Gépata oe OAEg TIC TEpITTTWOES Ba SieuBeTeita CUMPWVA HE TIG )
amo@doels TG Maykéomag Taxudpopikig Evwaong Kai Ta oxeTikd gupBeAaia peTatl ;
TWV OXETIKWV VOUIKWY OVTOTATWY TTOU aoX0AUVTal HE TIS TaXUBPOUIKES UTTTPETIE, {7
|
ApbBpo 6 ~1
Ta Mépn Ba mpowdrioouv TNV avdmTuén ouvepyacioc oTov TOpEQ TOU QIAOTEAIOHOU,
TepIAapBavopevns NS opyavwans GINOTEAIKWY EKBETEWVY. i
i
Apbpo 7 1
Ta Mépn Ba egetdlouv TV amé Kovou avdmTugn TEOGBETWY KOIVGIV UTIPECIGIV
TPOG GPEAOG Twy TTEAATWV OTIG BUC XUWPEG KAl TTPOG OPEADS TWV TAXUSPOUIKWV |
QOpPEWY OTIC BUO XWPEC. 3
Apbpo 8
3
la Tnv epappoyr ¢ Tapodoag Zupguwviag, Ta Mépn Ba: ‘
e aviahAdooouv TAnpogopiec, i
» Jieayouv Bipepeic SlaBoulevoeig, 13
*  UTTOOTNPIOUV TIG ATTOTTOAES EUTTEIPOYVWHAOVWY,
o gykaBidpuouy opddeg epyaoiac,
e avraAidooouv e18ikoUc,
e utrooTnpifouV TROYPAPPATA KATARTIONG,
*  EPTTAEKOVTAI OE GAAEG HOPQEG TuVEPYaTiag,
Kartd Tepirtwan kal a@ol auppwvnBel apoiBaiwg PeTaty Twv Mepliv.
; S i —————
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ApBpo 9

Ma myv epappoyn g Tapoloag Zupguwviag ékacto Mépog Ba €xel TnV £uBlvn

KGAUWNG Twv diktov Tou eE0BWV.

ApBpo 10

H mapoloa Zupgwvia 8¢ Ba eTNPEAZEl Ta SikaIWPATA KAl UTTOXPEWTEIC Twy Mepwv

ToU TTpOKUTrTOUV ato Tig DIEBVEiG CUMPWVIEG HE TPITEG XWPES, KOl OTNV TTEPITTWON
g Kumpiakrig Anpokpariag 8 Ba emnpedoe! Ta SIKAIWHATA KAl UTTOXPEWAEIC TNC
OUHQWVA HE TO KOIVOTIKG KEKTNMEVO.

ApBpo 11

(1) Orapuodieg apxEg TTou Exouv TNV euBUVN YIa TNV EQAPHOYH TOU TTApEVTOC
MpwrokdAAou Zuvepyaaiag eivai:

» Zmnv Kumrpiakr] Anuokparia, 1o YTToupyeio Zuykovwviwy Kal Epywy, Kai

e 2710 Kpdrog Tou lopanA, To YTToOUpYEIo TUyKONVWVIWY,

(2) 'Ekaoro Mépog 6a kaBoploel «anpeio eTmagrig» Tou Ba éxel Tnv £uBUVN yia
TNV TTapakoAoUBnon g epapuoyns TS Tapouoas Zup@wviag.

(3) Ze mepimrwaon omroiaodrTote aAAayrig OXeTIKG PE TIC apuodies apxég n Ta

«onueia emagrig», Ta Mépn Ba evnuepwvouy To €va To GAAO £V EUBETW
XPOvw.

ApBpo 12

Otroiecdrjrote TTANPOQPOpPIeg amokTwyTal duvApel Tng TTapoloag Zupgwviag dev Ba

petadidovian Ot TpiTA pEPn xwpig TNV TTponyoluevn  ypamTr  ouykardBeon
ap@oTEPWYV Twv Meptov.

ApBpo 13

Ta Mépn Ba emAUouv OAeg TIG SIaPOpPES TTOU TTPOKUTITOUV QTTO TNV EPHNVEIa Kal
eQappoyn TS Tapoloas Zuppwviag éow aueowv diaBouleUoewy. Av Bev £TIAUBE|
n diagopd, autd Ba SeubeTeital péow NG dIMAWHATIKAG 0d0U.

ApBpo 14

lMa v aAAnAoypaoia TTou oxeTiZetal pe TV e@appoyn Tng Mapouoag Zuppuwviag Ta
Mépn Ba xpnoipoTroiouy Tnv AyyAIKH yYAWooa.
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ApBpo 15

ApoiBaia  cuppuwvnBEeioEg TPOTTOTTONOEIS KAl TTPOCBIKEC aTnyv Trapouca Zupgwvia
pTTopolv va yivouv perd amod ypam | wpdracn omoloudriimote Mépoug. AuTES o
rpotrotromjoelg Ba 1eBolvV ot IoXU guppwva pe Tnv idia Siadikaoia dTTwg kard v
gvapgn TG 10xU06 TnG Trapoloag Zupgwviag, éwg kabopileral oto ApBpo 16.

ApbBpo 16

(1) H mapovoa Zupewvia Ba 1eBel ot 1oX0 KaTd TNV nuepounvia katd v omola
apgportepa Ta Mépn Ba eidotroijoouv 10 Eva 10 AAAO, PECw TNG SIMAWHATIKAS
oboU, 6T OAeg ol eowTepikEg diadikaciegs yia Tnv évapgn 10xU0g TNG £Xouv
oAoKANPwWOEI.

(2) H mapovoa Zupguwvia Ba ioxUel yia Trepiodo 5 eTwov amd Tnv nUepounvia Trou
TiBeTal ae 10XU Kal Ba avavewveTal autdpara yia TepaTEpw TEPIOBOUS TG
idiag diapkeiag, £KTOG €@V TO Eva 1) To dAAo MEpog To apvnBei ypamTwg pEow
¢ OnmmAwparikric odou TouAdyiotov 6 prjveg Tpiv TO TEAOG EKAOTNG
TEVTAETOUG TTEPIODOU.

ApbBpo 17

Me tnv €vapgn 1ox00¢ TNg Trapoloag Zup@uwviag, OAEG o1 TTPOVOIES TNG ZUNPWVIag
peTagu tng KuBépvnong tng Kumplakrc Anuokpariag kai g KuBépvnong Tou
Kpdroug tou lopanA vyia Zuvepyaoia otov Topéa Twv Taxubpopeiwv kai
TnAETIKOIVWVILWVY, TTOU UTTOYPAPNKE oTa lepoodAupa ong 12 Ampidiou 1994, o
omoleg agopoluv omg TaXudpouikég umnpecieg, Ba TAwouv va eivai Ot 1OYU.
Zuykekpipéva, Ta ApBpa 3-8 Tng Trponyoupevng Zupuwyviag Ba karaoTolv TEAEiwG
dxupa.

Apbpo 18

AuTr) n cupgwvia cuvopoAoyriBnke ot Tpia idia auBevTikd avtiypaga, otnv EAANVIKS,
EBpaikfy kai AyyAikiy yAwooa, orta lepogdiupa v 147 nuépa tou Mapriou 2011,
k@6t avriypago civar e€icou auBevtikd. Le mepimrwan Siapopdg atnv epunveia, 8a
UTTEPITXUTEI TO AYYAIKO KEIUEVO.

A THN KYBEPNHIH
TOY KPATOYZ TOY IZPAHA

A THN KYBEPNHZH THZ
KYNPIAKHZ AHMOKPATIAZ
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AGREEMENT

BETWEEN ¥

THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF CYPRUS

AND

L S L ST ES

THE GOVERNMENT OF THE STATE OF ISRAEL

IN THE FIELD OF POSTAL SERVICES

O i

The Government of the Republic of Cyprus and the Government of the State of Israel
hereinafter referred to as "the Parties™

S s SR g

é} Desiring to further develop their bilateral relations,

Recognizing that effective postal services are an important factor for promoting these
relations, as well as for the economic and social development and welfare of the
population of both countries,

Emphasizing their common interest in establishing closer cooperation in the field of
postal services and based on their traditional good relations,

Agree as follows:

Article 1

The relations of the Parties in the field of Postal Services shall be established in
accordance with the present Agreement, taking into account the provisions of their
national legislation, of the Universal Postal Union (UPU) and in the case of the Republic
of Cyprus the acquis communataire.

ot

»

Article 2

The Parties shall permit the exchange of airmail and surface mail of the following
services:
a. Postal items including letters, postal cards, printed material, “M”
bags, secograms and small packets;
b. Ordinary postal parcels;
c. Express airmail service (EMS). i
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The Parties may encourage entities in their states to develop additional postal services
as appropriate.
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Article 3

The Parties shall inform each other through their competent authorities mentioned in
Article 11, of the restrictions relating to the conditions of posting and delivery, and the
contents of postal items.

Article 4

The Parties shall endeavor to take all the necessary measures for the improvement of
mail exchange and secure its safety.

Article 5

The liability for the loss, theft or damage to the registered postal items and postal parcels
in all cases shall be settled according to the Universal Postal Union Acts and the
relevant contracts between the relevant entities engaged in the postal services.

Article 6

The Parties shall promote the development of cooperation in the field of philately
including the organization of philatelic exhibitions.

Article 7

The Parties shall examine the joint development of additional joint services for the
benefit of the customers in both countries and for the benefit of the postal operators in
both countries.

Article 8
For the implementation of the present Agreement, the Parties will:

exchange information;

conduct bilateral consultations;
support missions of experts;
establish working groups;

exchange spacialists;

support training programs;

engage in other forms of cooperation,

as appropriate and mutually agreed between the Parties.
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Article 9

For the implementation of the present Agreement each Party shall be responsible for its
own expenses.

Article 10
The present Agreement shall not affect the rights and obligations of the Parties resulting

from international agreements with third countries, and in the case of the Republic of
Cyprus shall not affect its rights and obligations under the acquis communataire.

Article 11

(1) The competent authorities responsible for the implementation of the present
Protocol of Cooperation shall be:

o In the Republic of Cyprus, the Ministry of Communications and Works, and
. In the State of Israel, the Ministry of Communications.

(2) Each Party shall designate a "point of contact”, who shall be responsible for
monitoring the implementation of this Agreement.

(3) In case of any change relating to the competent authorities or the “points of
contact’, the Parties shall notify each other in due course.

Article 12

Any information acquired under this Agreement shall not be disclosed to third parties
without the prior written consent of both Parties.

Article 13

The Parties shall resclve all disputes arising from the interpretation and application of
the present Agreement through direct consultations. If the dispute is not resolved, it shall
be settled through diplomatic channels.

Article 14

For correspondence related to the implementation of the Present Agreement the Parties
shall use the English language.
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Article 15

Mutually agreed amendments or additions to the present Agreement can be made,
following a written proposal by any Party. These amendments shall enter into force in
accordance with the same procedure as the entering into force of this Agreement, as

specified in Article 16.

Article 16

(1) The present Agreement shall enter into force on the date at which both Parties
have notified each other, through dipiomatic channels, that all internal procedures

for its entry into force have been fulfilled.

(2) The present Agreement shall be valid for a period of 5 years from its entry into
force, and shall be automatically renewed for further periods of the same
duration, unless either Party denies it in writing through diplomatic channels at
least 6 months before the end of each 5-year period.

Article 17

Upon the entry into force of this Agreement, all provisions of the Agreement between the
Government of the State of Israel and the Government of the Republic of Cyprus on
Cooperation in the Field of Posts and Telecommunications, signed in Jerusalem on the
12 April, 1994, which refer to postal services, shall cease to have effect. In particular,
Articles 3-9 of this previous Agreement shall become null and void.

Article 18

This Agreement is done in two identical original copies, in the Greek, Hebrew and
English Languages, in Jerusalem, on the 14" of March, 2011, which corresponds with
the 8" of Adar Beit, 5771 in the Hebrew Calendar, each copy is equally authentic. In
case of any divergence of interpretation, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE
REPUBLIC OF CYPRUS STATE OF ISRAEL
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